LIG]
Nr. 132/2014

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BASHKIMIT EUROPIAN PER PJESEMARRJEN E REPUBLIKES
SE SHQIPERISE NE PROGRAMIN KUADER “HORIZON 2020 - PROGRAMI PER
KERKIM DHE INOVACION”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t€¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bashkimit Europian, pér
pjesémartjen e Republikés sé Shqipérisé né programin kuadér “Horizon 2020 - programi pér kérkim dhe

inovacion”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 2.10.2014

Shpallur me dekretin nr. 8750, daté 17.10.2014 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipéris€, Bujar
Nishani

MARREVESH]JE
NDERMJET BASHKIMIT EVROPIAN DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE MBI
PJESEMARRJEN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE PROGRAMIN E BASHKIMIT
“HORIZON 2020 -PROGRAMI KUADER PER KERKIM DHE INOVACION (2014-2020)”

Komisioni Evropian, tani e tutje referuar si “Komisioni”, né emér té Bashkimit Evropian, Nga
njéra palé, dhe Késhilli i Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, tani e tutje referuar si “Shqipéria”,
nga pala tjetér, mé poshté sé bashku referuar si “Palét”,

Duke pasur parasysh se:

1. Marréveshja kuadér ndérmjet Komunitetit Evropian dhe Republikés sé Shqipérisé mbi parimet
e pérgjithshme pér pjesémarrjen e Shqipérisé né programet e Komunitetit u miratua mé 6 gershor
2005 dhe hyri né fugi mé 11 korrik 2005 (mé poshté e quajtur “Marréveshje kuadér”,'duke 1éné
autoritetet kompetente té Shqipérisé dhe Komisionin qé té pércaktojné né njé memorandum
mirékuptimi” termat dhe kushtet specifike, duke pérfshiré edhe kontributin financiar né lidhje me
kété pjesémarrje, né secilin program té veganté;

2. Programi i ri i Bashkimit pér kérkim dhe inovacion, “Horizon 2020- Programi kuadér pér
kérkim dhe inovacion (2014-2020)”, tani e tutje 1 quajtur “Programi”, éshté themeluar me rregullore

1OJ L 192, 22.7.2005, f. 2
2 Kjo marréveshje ndérkombétare pérbén dhe ka té njéjtat efekte ligjore si Memorandumi i Mirékuptimit i deklaruar né bazé té
Marréveshjes Kuadér mbi termat dhe kushtet specifiké né programet e Komunitetit.



nr. 1291/2013 té Patlamentit dhe Késhillit Evropian’;

3. “Horizon 20207 synon té kontribuojé né arritien e Zonés Evropiane Kérkimore dhe
Bashkimin e Inovacionit;

4. Né pajtim me nenin 7 té rregullores (BE) nr. 1291/2013, né pérputhje me “Horizon 20207,
kushtet dhe termat specifike né lidhje me pjesémartjen, ku pérfshihet dhe kontributi financiar, 1 cili
duhet té bazohet né prodhimin e brendshém bruto té vendit té asociuar, do t€ pércaktohet nga njé
marréveshje ndérkombétare ndérmiet Bashkimit dhe vendit té asociuar®,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Qéllimi - Programi

1. Shqipéria do té marré pjesé si njé vend 1 asociuar né “Program”, bazuar né:
Rregulloren e (BE) nr. 1291/2013, pér krijimin e “Hotizon 2020- programi kuadér pér kérkim dhe
inovacion (2014-2020)”;

Rregulloten e (BE) nr. 1291/2013 e Parlamentit dhe Késhillit Evropian, e datés 11 dhjetor 2013°,
ku pércaktohen rregullat pér pjesémarrjen dhe pérhapjen né “Horizon 2020- Programi kuadér pér
kérkim dhe inovacion (2014-2020)” dhe shfuqizimin e rregullores (KE) nr. 1906/2006, duke
pérfshiré aktet e deleguara dhe rregulla té tjera pasuese;

Vendimin nr. 2013/743/BE i Késhillit pér Krijimin e Programit Specifik mbi zbatimin e Horizon
2020°dhe ndonjé rregull tjetér qé ka té béjé me zbatimin e programit “Horizon 20207

2. Rregullotja nr. 294/2008/KE e Parlamentit Evropian dhe Késhillit, e ndryshuar me rregulloren
(BE) nr. 1292/2013 t€ Patlamentit Evropian dhe Késhillit, e cila ktijon Institutin Evropian t€
Inovacionit dhe Teknologjisé, do té zbatohet gjithashtu lidhur me pjesémarrjen e subjekteve
shqiptare né Komunitetet ¢ Njohurisé dhe Inovacionit’.

Neni 2
Termat dhe kushtet e pjesémarrjes né Program

1. Shqipéria do té marré pjesé né aktivitetet ¢ Programit né pérputhje me objektivat, kriteret dhe
procedurat e pércaktuara né Program, termat dhe kushtet e pércaktuara né kété Marréveshje dhe
anckset e saj.

Subjektet ligjore té krijuara né Shqipéri do té marrin pjesé né veprime indirekte té Programit,
sipas kushteve té njéjta, si ato té€ zbatueshme pér subjektet ligjore té shteteve anétare té Bashkimit
Evropian, subjekt i termave dhe kushteve té vendosura né kété Marréveshje.

2. Subjektet ligjore té krijuara né Shqipéri do té marrin pjesé né veprimet e Qendrés sé Pérbashkét
Studimore té Programit, sipas t€ njéjtave kushte qé zbatohen pér subjektet ligjore té shteteve anétare
né Bashkimin Evropian.

3 Rregullotja e (BE) e Parlamentit dhe Késhillit Evropian né krijimin e Horizon 2020- Programi Kuadér pér Kérkim dhe Inovacion
(2014-2020) dhe shfuqizimi i vendimit nr. 1982/2006/EC(OJ 1347, f. 104, 20.12.2013).

4 Rregullotja ¢ (BE) e Parlamentit dhe Késhillit Evropian né krijimin e Horizon 2020- Programi Kuadér pér Kérkim dhe Inovacion
(2014-20) (O] L 347).

SRregullore e Parlamentit Evropian dhe Késhillit, ku pércaktohen rregullat pér pjesémartjen dhe pérhapjen né Horizon 2020-(OJ L
347).

6 Vendim i Késhillit pér krijimin e programit specifik (O] L 347) nr. 2013/743/BE

"Rregullote (BE) nr. 1292/2013 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit, 11 dhjetor 2013,e ndryshuar me rregulloren (KE) nt. 294/2008
“Pér krijimin e Institutit Evropian té Inovacionit dhe Teknologjisé” (O] L 347).



3. Subjektet ligjore té krijuara né Shqipéri do té marrin pjesé né aktivitetet ¢ Komuniteteve té
Njohurisé dhe Inovacionit.

4. Né rast se Bashkimi merr masa pér zbatimin e neneve 185 dhe 187 té Traktatit mbi
Funksionimin e Bashkimit Evropian, Shqipéria do té lejohet té marré pjesé né strukturat ligjore té
krijuara sipas kétyre masave, né pérputhje me vendimet dhe rregullat aktualisht né fuqi ose qé do té
miratohen né té€ ardhmen pér krijimin e kétyre strukturave ligjore.

5. Pér pjesémarrjen né Program, Shqipéria do t’1 paguajé kontributin e saj financiar buxhetit té
pérgjithshém t€ Bashkimit Evropian né pérputhje me nenin 3 mé poshté dhe aneksit II.

0. Pérfagésuesit e Shqipérisé do té lejohen té marrin pjesé si vézhgues né komitetet pérgjegjése
pér monitorimin dhe zbatimin e Programit, pér té cilin Shqipéria kontribuon financiarisht dhe pér
pikat, té cilat kané t€ béjné me Shqipériné.

Kéto komitete do té takohen pa prezencén e pérfagésuesve té Shqipérisé né kohén e votimit.
Shqipéria do té njoftohet pér rezultatin.

Pjesémartija si¢c pérmendet né kété paragraf do té marré té njéjtén formé, pérfshiré procedurat pér
martjen e informacionit dhe té dokumentacionit si ato qé zbatohen pér pérfagésuesit nga shtetet
anétare t€ Bashkimit Evropian.

7. Pérfagésuesit e Shqipérisé do té marrin pjesé né Bordin e Guvernatoréve té Qendrés sé
Pérbashkét Kérkimore né pérputhje me rregullat dhe procedurat pér Bordin e Guvernatoréve té
Qendrés sé Pérbashkét Kérkimore. Pjesémartja si¢ referohet dhe né kété paragraf do té marré té
njéjtén formé, duke pérfshiré procedurat pér marrjen e informacionit dhe dokumentacionit, té njéjta
me ato qé€ aplikohen pér pérfaqésues nga shtetet anétare té Bashkimit Evropian.

8. Njé nga gjuhét zyrtare té Bashkimit, né kété rast gjuha angleze, do té pérdoret pér procedurat
lidhur me kérkesat, marréveshjet dhe raportet e médha, gjithashtu dhe pér aspektet e tjera ligjore dhe
administrative té Programit.

9. Shpenzimet e udhétimit dhe shpenzimet pér jetesén té kryera nga pérfaqésuesit dhe ekspertét
shqiptaré pér pjesémartje si vézhgues né punén e Komitetit referuar né nenin 10.1 t€ vendimit nr.
743/2013/BE “Pér krijimin e Programit Specifik pér zbatimin e “Horizon 2020 ose mbledhje té
tjera lidhur me zbatimin e Programit, do té rimbursohen nga Komisioni sipas té njéjta rregulla dhe
né pérputhje me procedurat aktualisht né fuqi pér pérfaqésuesit e shteteve anétare t€ Bashkimit
Evropian.

Neni 3
Kontributi financiar

1. Pér ¢do vit pjesémartjeje né Program, Shqipéria do t’1 paguajé njé kontribut financiar buxhetit
té pérgjithshém té Bashkimit Evropian.

Kontributi financiar i Shqipérisé do t'i shtohet shumés sé caktuar pér secilin vit né buxhetin e
pérgjithshém té Bashkimit Evropian, pér pérvetésim angazhimi pér té pérmbushur detyrimet
financiare qé dalin nga forma té ndryshme té masave té nevojshme pér zbatim, menaxhim dhe
operim té programit.

2. Pjesé e kontributit financiar t€ Shqipérisé, nése Shqipéria e kérkon kété, mund té financohet
nga instrumentet e jashtme pérkatése té Bashkimit.

3. Rregullat geverisése pér kontributin financiar t€ Shqipérisé jané vendosur né aneksin II té késaj
Marréveshjeje.

Neni 4
Raportimi dhe vlerésimi

1. Pa cenuar pérgjegijésité e Komisionit dhe té Gjykatés sé Auditoréve té Bashkimit Evropian né



lidhje me monitorimin dhe vlerésimin e Programit, pjesémartja e Shqipérisé né Program vazhdimisht
do t€ monitorohet mbi bazat e partneritetit, duke pérfshiré Komisionin dhe Shqipériné.

2. Rregullat pér kontrollin financiar, masat e rimékémbijes dhe rregullat e tjera kundér mashtrimit
pércaktohen né aneksin III té késaj Marréveshjeje.

3. Shqipéria gjithashtu do ti paraqesé Komisionit raporte lidhur me géllimin e vlerésimit té
pjesémarrjes sé saj né Program dhe diskutimet né Komitetin e Pérbashkét themeluar nga kjo
Marréveshje.

Neni 5
BE-Komiteti Shqiptar i Kérkimit dhe Inovacionit

1. Sipas késaj Marréveshjeje do té krijohet njé komitet qé do té€ quhet “Komiteti i Kérkimit dhe
Inovacionit BE-Shqipéri” dhe tani e tutje referuar si “Komiteti i Pérbashkét”.

2. Funksionet e Komitetit té Pérbashkét do té pérfshijné:

-sigurimin, shqyrtimin dhe vlerésimin e zbatimit té késaj Marréveshjeje.

-shqyrtimin e ¢do mase pér té pérmirésuar dhe zhvilluar bashképunimin.

3. Puna e¢ Komitetit té¢ Pérbashkét do té jeté plotésuese pér to dhe né pérputhje me punén e
komiteteve dhe organeve té tjera té krijuara sipas Marréveshjes sé Stabilizim-Asociimit Shqipéri-
Komunitetet Evropiane®,

4. Komiteti i Pérbashkét duhet t'i pérshtatet kérkesave té secilés Palé. Komiteti duhet té miratojé
rregulloren e tij té€ brendshme.

5. Komiteti 1 Pérbashkét duhet té pérbéhet nga pérfagésues té Bashkimit Evropian dhe
Shqjipérisé.

Neni 6
Hyrja né fuqi

Pas nénshkrimit, kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqi né datén kur Shqipéria té keté njoftuar
Komisionin se procedurat e saj té brendshme pér kété qéllim kané pérfunduar.

Neni 7
Dispozitat pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje do t€ jeté pérkohésisht e zbatueshme pas nénshkrimit. Ajo do t€ zbatohet qé nga
1 janari 2014 dhe pér té gjithé kohézgjatjen e Programit.

2. Kjo Marréveshje mund té pérfundojé nga secila Palé né ¢do kohé gjaté kohézgjatjes sé Programit,
duke informuar me njoftim mbi géllimin e pérfundimit té pjesémarrjes né Program.

Né pajtim me dispozitat tani e tutje, pérfundimi do t€ hyjé né fuqi tre muaj kalendariké pas datés né t&
cilén njoftimi me shkrim t€ keté arritur deri tek adresuesi.

Mbartimi dhe/ose pérfundimi i késaj Marréveshje nuk do t€ ndikojé:

a) Cdo projekt apo aktivitet né proces

b) Zbatimin e ¢do marréveshjeje kontraktuale té kétyre projekteve dhe aktiviteteve, si¢ pércaktohet né
nénparagrafin 2 (a) mé sipér.

Né rast té pérfundimit té késaj Marréveshjeje, Bashkimi do t1 rimbursojé Shqipérisé pjesén e
kontributit té saj buxhetit t& pérgjithshém t€ Bashkimit Evropian, e cila nuk do t€ shpenzohet pér shkak
t€ pérfundimit.

3. Anckset jané pjesé integrale t€ késaj Marréveshjeje.

4. Kjo Marréveshje mund té ndryshojé vetém me shkrim me pélgim té pérbashkét té Paléve.

5. Asociimi i Shqipérisé né Programin Kuadér t€ mévonshém pér Kérkim dhe Risi, me kérkesé té

8Marréveshja e Stabilizim-Asociimit ndérmjet Bashkimit Evropian dhe Shqipérisé, hyré né fuqi mé 1 prill 2009 (OJ L 107, 28.04.2009,
fq. 166)



palés shqiptare, do té jeté subjekt 1 njé marréveshjeje té re pér té cilén palét duhet té bien dakord.
E béré né Bruksel, mé 1 korrik, né vitin dy mijé e katérmbédhjeté, né katér kopje origjinale né gjuhén
angleze dhe shqipe, secili nga kéto tekste jané njélloj autentiké.

Pér Komisionin né emér t&€ Bashkimit Evropian
Robert-Jan Smits
Drejtor i Pérgjithshém pér Kérkim dhe Inovacion

Pér Republikén e Shqipérisé
Lindita Nikolla
Ministér i Arsimit dhe Sportit

ANEKSI 1
TERMAT DHE KUSHTET PER PJESEMARRJE TE SUBJEKTEVE LIGJORE TE
SHQIPERISE NE PROGRAM

1. Me qgéllim pjesémarrjen e Shqipérisé né Program, njé subjekt ligjor shqiptar pérkufizohet si njé
person fizik ose person juridik i krijuar né Shqipéri sipas ligjit vendas, i cili ka personalitet juridik dhe qé
mund t€ veprojé né emér té tij, t€ ushtrojé té drejta dhe t'u nénshtrohet detyrimeve. Né rastin e
personave fiziké, referencat pér themelim konsiderohen se i referohen vendbanimit t€ zakonshém.

2. Pjesémarrja e subjekteve ligjore té Shqipérisé né Program do té€ ndjeké kushtet e vendosura pér
subjektet ligjore té krijuara né njé “vend té asociuar’, ashtu si¢ specifikohet né rregullat pér
pjesémartie.

Subjektet ligjore té krijuara né Shqipéri duhet té jené té pranueshém pér instrumentet financiare té
krijuara sipas Programit “Horizon 20207,

Njé subjekt juridik i themeluar né njé vend tjetér dhe ky pjesé e Programit gézon té njéjtat té
drejta dhe detyrime sipas késaj Marréveshjeje, si personat juridiké qé jané vendosur né njé shtet
anétar, me kusht qé vendi né té cilin éshté themeluar subjekti té keté réné dakord qé t'u garantojé
subjekteve juridike nga vendet e tjera té njéjtat t€ drejta dhe detyrime.

3. Subjektet ligjore shqiptare do t€ merren né konsideraté njésoj si ato t€ Bashkimit pér pérzgjedhjen e
ckspertéve té€ pavarur pér detyrat, dhe sipas kushteve té parashikuara né rregullat pér pjesémartje.

4. Palét do t€ béjné ¢do pérpjekje brenda kuadrit té€ masave ekzistuese, pér t€ lehtésuar lévizjen e liré
dhe vendbanimin e shkencétaréve qé marrin pjesé né aktivitetet e mbuluara nga kjo Marréveshje dhe pér
té lehtésuar lévizjen ndérkufitare t€ mallrave dhe shérbimeve qé synohen té pérdoren né kéto aktivitete.

5. Shqjipéria do t€ marré té gjitha masat e nevojshme pér t€ siguruar qé mallra dhe shérbime té blera
né Shqipéri ose t€ importuara né Shqipéri, t€ cilat jané pjesérisht ose plotésisht té financuara né pajtim me
marréveshjen grant e dhe/ose kontra-tat e pérfunduara pér realizimin e aktiviteteve, sipas késaj
Marréveshjeje, té pérjashtohen nga detyrimet doganore, detyrimet e importit dhe nga pagesat e tjera
fiskale ¢ zbatohen né Shqipéri, duke pérfshiré dhe TVSH-né.

ANEKSI IT
RREGULLAT PER QEVERISJEN E KONTRIBUTIT FINANCIAR TE SHQIPERISE NE PROGRAM
(2014-2020)

1. Pérllogaritja e kontributit financiar té Shqipérisé

1. Kontributi financiar i Shqipérisé né Program do té krijohet mbi bazat vjetore né raport me, dhe
pérveg shumés né dispozicion pér até vit t€ buxhetit t€ pérgjithshém té Bashkimit Evropian pér ndatjet
buxhetore t€ angazhimit t€ nevojshém pér zbatim, menaxhim dhe operim t€ Programit.

2. Faktori 1 pérpjesétueshmérisé qé geveris kontributin e Shqipérisé éshté 1 barabarté me raportin
ndérmjet prodhimit té€ brendshém bruto t€ Shqipérisé me ¢mimin e tregut, dhe shumén e prodhimeve té
brendshme bruto me ¢mimet e tregut té shteteve anétare t€ Bashkimit Evropian dhe Shqipérisé.

Produktet vendase bruto do t€ jené t€ fundit t€ publikuara pér té njéjtin vit nga Zyra Statistikore e



Komuniteteve Evropiane (EUROSTAT), t€ disponueshme né kohén e negocimit té késaj Marréveshjeje
(d.m.th. 2011). Pasi faktori i pérpjesétueshmérisé t€ jeté caktuar pér vitin e paré t€ pjesémartjes, ai do té
mbetet i fiksuar pér vitet né vijim.

Né ményré qé té lehtésohet pjesémartja e saj né Program, kontributi i Shqipérisé do té krijohet pér
vitin respektiv financiar, duke aplikuar njé faktor korrigjimi prej 0.15 si mé poshté:

- Viti financiar 2014: kontributi sipas paragrafit 1 dhe faktorit té pérpjesétueshmérisé té caktuar né
pérputhje me paragrafin 2, shumézuar me 0,15;

- Viti financiar 2015: kontributi sipas paragrafit 1 dhe faktorit té pérpjesétueshmérisé té caktuar né
pérputhje me paragrafin 2, shumézuar me 0,15;

- Viti financiar 2016: kontributi sipas paragrafit 1 dhe faktorit té pérpjesétueshmérisé t€ caktuar né
pérputhje me paragrafin 2, shumézuar me 0,15;

- Viti financiar 2017: kontributi sipas paragrafit 1 dhe faktorit té pérpjesétueshmérisé té caktuar né
pérputhje me paragrafin 2, shumézuar me 0,15;

- Viti financiar 2018: kontributi sipas paragrafit 1 dhe faktorit té pérpjesétueshmérisé t€ caktuar né
pérputhje me paragrafin 2, shumézuar me 0,15;

- Viti financiar 2019: kontributi sipas paragrafit 1 dhe faktorit té pérpjesétueshmérisé té€ caktuar né
pérputhje me paragrafin 2, shumézuar me 0,15;

- Viti financiar 2020: kontributi sipas paragrafit 1 dhe faktorit té pérpjesétueshmérisé té caktuar né
pérputhje me paragrafin 2, shumézuar me 0,15;

4. Né vitin e katért, pasi kjo marréveshje t€ béhet e zbatueshme, Palét do té shqyrtojné faktorin e
korrigjimit qé rregullon kontributin financiar t€ Shqipérisé, né bazé t€ t€ dhénave né lidhje me
pjesémartjen e subjekteve té Shqipérisé né veprime indirekte dhe té€ drejtpérdrejta né Program gjaté
viteve 2014-2016.

5. Komisioni do tia komunikojé Shqipérisé sa mé shpejt té jeté e mundur dhe jo mé voné se 1
shtatori i vitit pérpara ¢do viti financiar, informacionin e méposhtém, sé bashku me materialin pérkatés:

- Shumat, nénndarjet buxhetore t€ angazhimit financiar né pasqyrén e shpenzimeve té projektbuxhetit
t€ Bashkimit Evropian qé korrespondojné me Programin;

- Shuma e vlerésuar e kontributeve té pérftuara nga projektbuxheti qé korrespondon me pjesémarrjen
e Shqipérisé né Program sipas paragraféve mé lart 1, 2, 3 dhe 4.

Sapo buxheti i pérgjithshém té jeté miratuar pérfundimisht, Komisioni do t'1 komunikojé Shqipérisé,
shumat pérfundimtare referuar né nénparagrafin e paré.

II. Pagesat e kontributit financiar t€ Shqipérisé

1. Komisioni do t€ 1éshojé, jo mé voné se data 30 janar dhe 15 qgershor té ¢do viti financiar, njé thirrje
pér fonde Shqipérisé qé korrespondon me kontributin e saj sipas késaj Marréveshjeje.

2. Kéto thirrje pér fonde do té sigurojné pérkatésisht pagesén e:

- gjashté t€ dymbédhjetés s¢ kontributit shqiptar, jo mé voné se data 15 mars; dhe

- gjashté t€ dymbédhjetés sé kontributit shqiptar, jo mé voné se data 20 korrik.

Thirrja e paré pér fonde pér ¢do vit financiar do té llogaritet né bazé t&€ shumés sé caktuar né
deklarimin e t€ ardhurave t€é projektbuxhetit: rregullimi i shumés sé paguar né kété ményré do t€ béhet
me pagesén e thirrjes sé dyté pér fonde pér té njéjtin vit financiar.

Pér vitin e paré t€ zbatimit t€ késaj Marréveshjeje, Komisioni do té shpallé thirrjen e paré pér fonde
me efekt prapaveprues, brenda 30 ditéve nga nénshkrimi. Nése kjo thirrje do té shpallet pas 15 gershorit,
ajo do té kérkojé pagesén e dymbédhjeté/dymbédhjetave té kontributit té Shqipétisé, brenda 30 ditéve, t€
llogaritur mbi bazén e shumés sé caktuar né deklarimin e t€ ardhurave t€ buxhetit.

3. Né vitin e fundit t&¢ Programit Komisioni do t€ shpallé njé thirrje pér fonde jo mé voné se 15
gershor duke kérkuar shumén e ploté t€ kontributit t€ Shqipérisé pér vitin financiar 2020, qé duhet
paguar jo mé voné se 20 korrik 2020.

4. Kontributi i Shqipérisé do té shprehet dhe paguhet né euro.



5. Pagesa e Shqipérisé do t€ kreditohet né programet e Bashkimit, si pranime buxhetore té shpérndaré
sipas zérave né kreun e pérshtatshém buxhetor, né pasqyrén e té ardhurave t€ buxhetit t€ pérgjithshém té
Bashkimit Evropian. Rregullatori financiar i zbatueshém né buxhetin e pérgjithshém t€ Bashkimit
Evropian do t€ zbatohet pér menaxhimin e hytjeve/pranimeve.

0. Shqipéria do té paguajé kontributin sipas késaj Marréveshjeje, ashtu si¢ specifikohet né pikén I1.2 té
aneksit II.

(Cdo vonesé né pagesé do t€ shkaktojé pagesén e kamatévonesave nga Shqipéria mbi shumén e
papaguar nga data e caktuar. Norma e interesit pér shumat e kérkuara t€ papaguara né datén e caktuar do
t€ jeté norma e aplikuar nga Banka Qendrore Evropiane pér operacionet e rifinancimit té principalit,
ashtu si¢ jané publikuar né seriné C té Fletores Zyrtare t€ Bashkimit Evropian, bazuar né ditén e paré
kalendarike té muajit né té cilén bie data e caktuar, rritur me njé piké e gjysmé pérqindjeje.

NE¢ rast se vonesa né pagesé e kontributit éshté e tillé q¢ mund té rrezikojé ndjeshém zbatimin dhe
menaxhimin e programit, pjesémartja e Shqipérisé né Program mund té pezullohet nga Komisioni nése
pagesa nuk éshté kryer ende edhe pas 20 dité pune pas njé letér-kujtese formale, pa cenuar detyrimet
e Bashkimit, sipas matréveshjeve grant dhe/ose kontratave tashmé t€ pérfunduara qé kané té béjné
me zbatimin e veprimeve indirekte pér té cilat éshté pérzgjedhur Shqipéria.

7. Jo mé voné se data 30 gershor e vitit q¢ pason njé vit financiar, deklarata e shumave té
pércaktuara pér Programin e atij viti financiar do t’i pérgatitet dhe do t’i transmetohet Shqipérisé pér
informacion, sipas formatit té llogarisé sé shpenzimeve dhe té ardhurave t¢ Komisionit.

8. Komisioni, né kohén e mbylljes sé llogarisé lidhur me secilin vit financiar, brenda kuadrit té
krijimit té llogarisé pér té ardhurat dhe shpenzimet, do té vazhdojé rregullimin e llogarive duke pasur
parasysh pjesémarrjen e Shqipérisé.

Ky rregullim do t€ marré parasysh ndryshimet qé kané ndodhur, qofté me transferim, pezullim,
vonesa, mosangazhime ose nga buxhetet shtesé apo té ndryshuara gjaté vitit financiar.

Ky rregullim do té ndodhé né kohén e pagesés sé dyté pér vitin e ardhshém financiar dhe pér
vitin e fundit né gershor 2021. Rregullime té métejshme do té ndodhin ¢do vit deri né 2023.

ANEKSI 111
KONTROLLI FINANCIAR I SHQIPERISE NE PROGRAM

I. Komunikimi direkt

Komisioni mund té komunikojé drejtpérdrejt me pjesémarrésit né Programin e themeluar né
Shqipéri dhe me nénkontraktorét e tyre. Ata mund ti paragesin drejtpérdrejt Komisionit té gjitha
informacionet dhe dokumentet, té cilat jané té detyruar ti paraqgesin né bazé t€ instrumenteve té
pérmendura né kété Marréveshje dhe té marréveshjeve t€ grantit dhe /ose kontratave t€ réndésishme,
lidhur me zbatimin e tyre.

II. Audit

1. Né pérputhje me rregulloren e Parlamentit Evropian dhe rregulloren e Késhillit (BE, Euratom) nr.
966/2012°(tani e tutje referuar si “Rregullore financiare”) dhe rregulloren e deleguar té¢ Komisionit (BE)
nr. 1268/2012"(tani e tutje referuar si “Rregullat e aplikimit”) dhe me rregullat e tjera referuar me kété
Marréveshje, marréveshjet-grant dhe/ose kontratat e lidhura me pjesémarrésit né Program, € krijuara né
Shqipéri, mund té parashikojné auditime shkencore, financiare, tekno-logjike ose t€ tjera pér t'u kryer né

9Rregullote (BE, Euratom) nt. 966/2012 ¢ Parlamentit Evropian dhe Késhillit, 25 tetor 2012 mbi tregullat ¢ aplikueshme financiare té
buxhetit t& pérgjithshém té Bashkimit(OJ L 298,26.10.2012)

10Rregullore Deleguese ¢ Komisionit (BE) nr. 1268/2012, 29 tetor 2012 mbi rregullat e zbatueshme té Rregullores (BE, Euratom) nr.
966/2012 ¢ Parlamentit dhe Késhillit Evropian mbi rregullat financiare t€ zbatueshme né buxhetin e pérgjithshém té Bashkimit (O] L
362, 31.12.2012)



¢do kohé né ambientet e pjesémarrésve dhe nénkontraktoréve té tyre nga agjentét e Komisionit ose nga
persona t€ tjeré té autorizuar nga Komisioni.

2. Agjentét e Komisionit, Gjykata Evropiane e Auditimit dhe persona té tjeré té autorizuar nga
Komisioni duhet té kené mundési té pérshtatshme hyrjeje né faget elektronike, punét, dokumentet
(version elektronik dhe me letér) dhe né té gjithé informacionin e kérkuar, né ményré qé té kryejné
audite/kontrolle té tilla si subjekt i pérfshitjes né két€ t€ drejté pér hytje, e cila do té pércaktohet
shprehimisht né marréveshjet grantit dhe/ose kontratat e lidhura pér t€ zbatuar instrumentet referuar,
késaj Marréveshjeje, me pjesémarrésit nga Shqipéria. Mossigurimi 1 kétyre té drejtave do t€ shikohet si njé
déshtim pér té verifikuar/provuar kostot e pér pasojé si njé shkelje e fugishme e marréveshjes grant.

3. Kontrollet/auditimet mund té béhen pas Programit ose pas pérfundimit sé késaj Martéveshijeje,
sipas kushteve té caktuara né martéveshjet grant dhe/ose kontratat né fjalé. Cdo auditim i kryer pas
pérfundimit t€ Programit ose késaj Marréveshjeje do té kryhet né pérputhje me kushtet e vendosura né
kété aneks.

III. Mbi kontrollet né vend nga Komisioni (OLAF)

1. Brenda kuadrit t€ késaj Marréveshjeje, Komisioni dhe veganérisht Zyra Evropiane Kundér
Mashtrimit (ZEKM) do té autorizohet té kryejé kontrolle dhe inspektime né ambientet e pjesémarrésit
dhe nénkontraktorét e tyre nga Shqipéria. Né pérputhje me termat dhe kushtet e caktuara né rregulloren
e Késhillit (Euratom, KE) nr. 2185/96"".

2. Kontrollet dhe inspektimet do té pérgatiten dhe kryhen nga Komisioni né bashképunim t€ ngushté
me autoritet kompetente shqjiptare té caktuara nga Késhilli i Ministrave t€ Shqipérisé.

Pér géllimin e pérmendur né kété paragraf t€ aneksit 111, autoriteti i caktuar shqiptar do té jeté
Agjencia e Auditimit t€ Programeve té Asistencés e Akredituar nga BE-ja. Autoriteti i caktuar do té
njoftohet né njé kohé t€ arsyeshme mé paré pér objektin, géllimin dhe bazat ligjore té kontrolleve ose
inspektimeve, né ményré qé t€ ata mund t€ ofrojné ndihmé. Pér kété qéllim, zyrtarét e autoriteteve
kompetente shqiptare mund té€ marrin pjesé né kontrollet ose inspektimet né vend.

3. Nése autoritetet shqiptare té interesuara déshirojné, kontrollet né terren dhe inspektimet mund té
kryhen bashkérisht nga KKomisioni dhe ata.

4. Nése pjesémarrésit né Program kuadér shtojné kontrollin ose inspektimin, autoritet shqiptare, duke
vepruar né pérputhje me rregullat kombétare, do té€ ndihmojné inspektorét e Komisionit né njé masé té
arsyeshme sa t€ jeté e nevojshme pér ti lejuar ata t€ pérmbushin detyrat e tyre pér kryerjen e kontrolleve
ose inspektimeve.

5. Komisioni do t'i raportojé sa mé shpejt qé té€ jeté e mundur autoritetit kompetent shqiptar ¢do fakt
ose dyshim lidhur me parregullsité, t€ cilat jané sjellé né vémendje té tyre gjaté kontrollit ose inspektimit.
Né ¢do rast, Komisionit do t'i kérkohet té informojé autoritetin e sipérpérmendur pér rezultatet e kétyre
kontrolleve ose inspektimeve.

IV. Informacion dhe konsulté

1. Me géllim zbatimin e duhur té kétij aneksi, autoritet kompetente té Bashkimit dhe ato shgiptare do
t€¢ shkémbejné rregullisht informacion, vetém né rast se ndalohen ose nuk autorizohen nga rregullat
kombétare dhe me kérkesé té njérés palé, do té zhvillojné konsultime.

2. Autoritetet kompetente shqgiptare do t€ informojné Komisionin, brenda kohés sé arsyeshme pér
¢do fakt ose dyshim, i cili ka ardhur né dijeni t€ tyre mbi ndonjé parregullsi lidhur me kryerjen dhe
zbatimin e martéveshjes sé grantit dhe/ose kontratés té€ lidhur né zbatim t€ instrumenteve té késaj
Marréveshjeje.

1OJ 1. 312,23.12.1995, f. 1.



V. Konfidencialiteti

Informacioni i komunikuar ose i fituar né ¢do formé, sipas kétij ancksi, do t€ ruhet nga fshehtésia
profesionale dhe do té mbrohet né té njéjtén ményré sic mbrohet informacioni i ngjashém nga ligji
shqiptar dhe nga dispozitat pérkatése t€ zbatueshme pér institucionet e Bashkimit. Informacion 1 tillé
mund t€ mos u komunikohet personave, pérveg atyre brenda institucioneve té Bashkimit, ose né shtetet
anétare ose t€ Shqipérisé, funksionet e t€ ciléve ligjérisht u kérkojné atyre ta njohin até, dhe as nuk mund
té pérdoren pér géllime, pérveg se té sigurojné mbroijtje efektive mbi interesin financiar té paléve'”.

VI. Masat administrative dhe ndéshkimet

Pa cenuar aplikimin e Kodit Penal shqiptar, masa administrative dhe ndéshkime mund t€ imponohen
nga Komisioni né pérputhje me tregulloret e (BE, Euratom) nr. 966/2012 (BE) nr. 1268/2012 dhe (KE,
Euratom) nr. 2988/95".

VII. Rimékémbja dhe zbatimi

Vendimet e marra nga Komisioni pér Progra-min sipas késaj Marréveshjeje, e cila vendos njé detyrim
financiar pér personat pérvec shteteve, do té jené t€ detyrueshme né Shqipéri. Nése kérkohet nga
Komisioni, autoriteti 1 caktuar nga Késhilli 1 Ministrave t€ Shqipérisé duhet té fillojé procedurat pér
zbatimin e vendimit né emér t€ Komisionit. Né kété rast vendimi i Komisionit do t’i paraqitet Gjykatés
Shqiptare, pa formalitete t€ tjera, pérveg verifikimit t€ origjinalitetit t€ vendimit nga autoriteti 1 caktuar pér
kété qéllim nga Késhilli i Ministrave t€ Shqipérisé, i cili do t€ informojé Komisionin pér sa mé sipér.
Zbatimi do t€ hyjé né fuqi né pérputhje me ligjin dhe rregullat e procedurés shqiptare.

Dispozitat pérkatése té zbatimit do t€ pérfshihen né marréveshjet grant dhe/ose kontratat me
pjesémarrés nga Shqipéria. Gjykata e Drejtésisé e Bashkimit Evropian do té keté juridiksion pér té
shqyrtuar ligishmériné e vendimit t€¢ Komisionit dhe té€ pezullojé zbatimin e tij. Pér mé tepér, gjykatat e
Shqipérisé do té kené juridiksion mbi ankesat qé ekzekutimi po béhet né ményré té parregullt.

120] 1. 312, 23.12.1995,f. 1
13Rregullote ¢ Késhillit (KE, Euratom) nr. 2988/95, 18 dhjetor 1995 mbi mbrojten e interesit financiar t¢ Komuniteteve Evropiane
(O] L 312, 23.12.1995)



